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O projeto temático A circulação transatlântica dos impressos – a globalização da cultura no 
século XIX (1789-1914), em que meu estudo está inserido, tem o intuito de conhecer obras e 
práticas artísticas em circulação entre Inglaterra, França, Portugal e Brasil. Devido à baixa 
produção dramatúrgica portuguesa da época, os teatros de Lisboa tornaram-se palco do 
diálogo cultural entre essas nações, sobretudo no que se refere às relações estabelecidas 
entre França, Portugal e, a partir de seus tradutores, o Brasil. Nesse sentido, o objetivo da 
pesquisa é buscar se há correspondência entre as peças que alcançaram sucesso em teatros 
portugueses e aquelas que chegaram ao Rio de Janeiro. Para tanto, serão cruzadas 
informações colhidas durante a Bolsa Estágio de Pesquisa no Exterior, realizada junto à 
Universidade de Lisboa e com financiamento da Fapesp, e aquelas de que o projeto temático 
dispõe, a partir de anúncios de espetáculos publicados no Diário do Rio de Janeiro. A pesquisa 
toma, como recorte, a década de 1860 e, como caso emblemático para guiá-la, as encenações 
oitocentistas de Eugène Scribe, um dos autores mais encenados em Lisboa. 
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